
A1.14.1 Les fêtes de fin d'année en famille 
Święta końca roku w gronie rodzinnym

 

En France, beaucoup de personnes aiment les fêtes de fin d'année. La majorité préfère le
réveillon de Noël au Nouvel An. Pour le repas, on choisit souvent le foie gras et on mange
une bûche en dessert. Certains vont à la messe, et beaucoup décorent la maison avec un
sapin. Les cadeaux s'ouvrent souvent le vingt-quatre décembre au soir.

We Francji wiele osób lubi święta końca roku. Większość woli Wigilię Bożego Narodzenia od Nowego Roku.
Na kolację często wybiera się foie gras i je bûche jako deser. Niektórzy idą na pasterkę, a wielu dekoruje dom
choinką. Prezenty często otwiera się wieczorem dwudziestego czwartego grudnia.

1. Quel réveillon la grande majorité préfère-t-elle ?

a. Le réveillon de Noël b. Le réveillon de Pâques 

c. Le réveillon du quatorze juillet d. Le réveillon du Nouvel An 
2. Quels plats sont cités comme préférés pour le repas de Noël ?

a. Le foie gras, les coquilles Saint-Jacques et le
saumon 

b. La pizza et les pâtes 

c. Le couscous et la salade d. Le poulet et les frites 
3. Quand la plupart des Français ouvrent-ils les cadeaux de Noël ?

a. Le matin du vingt-cinq décembre b. Le soir du trente et un décembre 

c. Le matin du vingt-quatre décembre d. Le soir du vingt-quatre décembre 
1-a 2-a 3-d

 

2. Przeczytaj dialog i odpowiedz na pytania. 

Kévin et Marine parlent de leur programme pour les fêtes de fin d'année
Kévin i Marine rozmawiają o swoich planach na święta końca roku

Kévin: Tu fais quoi pour les fêtes de fin d'année ? (Co robisz na święta końca roku?)

Marine: Je vais chez mes parents en Lorraine. On fête
toujours Noël en famille. 

(Jadę do rodziców w Lotaryngii. Zawsze świętujemy
Boże Narodzenie w gronie rodzinnym.)

Kévin: Génial ! Tu restes combien de temps ? (Świetnie! Jak długo zostajesz?)

Marine: Je reste du 22 au 26 décembre. (Zostaję od 22 do 26 grudnia.)

Kévin: Ah donc tu reviens ici pour le réveillon du 31
décembre ? 

(Czyli wracasz tutaj na sylwestra 31 grudnia?)

Marine: Oui, c'est ça ! J'organise un dîner avec des amis
pour le Nouvel An. 

(Tak, dokładnie! Organizuję kolację z przyjaciółmi na
Nowy Rok.)

Kévin: Super ! Et vous préparez quoi ? (Super! Co zamierzacie przygotować?)

Marine: Du foie gras avec du champagne, du saumon,
et une bûche pour le dessert. 

(Foie gras z szampanem, łosoś i strucla na deser.)
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https://app.colanguage.com/pl/francuski/dialogi/fetes-de-fin-d-annee
https://app.colanguage.com/pl/francuski/dialogi/fetes-de-fin-d-annee#exercise-1


1. Où Marine passe-t-elle Noël ?

a. Chez ses parents en Lorraine. b. Avec ses amis au restaurant.

c. Chez Kévin à Paris. d. Au travail avec ses collègues.
2. Que prépare Marine pour le Nouvel An ?

a. Une journée de rentrée en septembre. b. Des vacances à Pâques.

c. Un dîner avec des amis. d. Un rendez-vous à la mairie.
1-a 2-c

3. Chcesz wziąć dzień urlopu i uniknąć dnia świątecznego we Francji z powodu pracy. 

Zadanie:  Notez trois jours fériés en 2026 avec la date complète et dites si ces jours existent aussi dans
votre pays.

URL:  Les jours fériés en France

Use in your answer: les jours fériés / le calendrier / le 1er janvier / Lundi de Pâques / le 14 juillet /
Noël
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https://www.vacances-scolaires-gouv.com/jours-feries#jours_feries_2026

